
На думку навукоуцау, што працавал1 у сферы супастауляльнага 
тэрмшазнауства, патрэбна ютотнае параунальнае вывучэнне разнамоуных 
тэрмшасютэм. Перш за усё падобная праца спрыяе вызначэнню на фоне 
агульных гютарычных тэндэнцый адрозных структур i утварэнняу, асэнса- 
ванню нацыянальных тэндэнцый развщця тэрмiналогii.

Асобнай тэмай для асэнсавання стаи пытаннi тэрмiналогii у дзяржау- 
ных стандартах, мiжнароднай каардынацы1 i ушфжацьп тэрмiналагiчнай 
работы.

Пытаннi асаблiвасцей фармiравання навуковага стылю беларускай 
мовы разгледжаны у працах В. П. Краснея (1998, 2011).

Таюм чынам, аналiз распрацоук пытанняу спецыяльнай л ек ст  за апо- 
шнiя 25 гадоу у Беларусi паказау, што пэуны вопыт, бясспрэчна, назапашаны. 
На падставе вывучэння прац дысертацыйнага i манаграфiчнага характару 
можна зрабiць высновы адносна актыунасщ гэтай дзейнасцi i кола узнятых 
праблем. На працягу 90-х гг. ХХ ст. -  пачатку XXI ст. асноУнымi аспектамi 
даследаванняу стала вывучэнне пытанняу гiсторыi i сучаснага стану 
тэрмiналогii: тэорыя тэрмша, акрэсленне статуса тэрмiна i яго семантыю, 
узаемаадносiны тэрмiнау i нятэрмшау, супастауляльны аспект тэрмшала- 
гiчных сютэм розных моу, праектаванне тэрмiналогii, тэорыя i практыка 
тэрмiналагiчнай тэрмiнаграфii, функцыянаванне i упарадкаванне тэрмша- 
галiн, дзяржауная стандартызацыя, мiжнародная каардынацыя i ушфжацыя, 
фармiраванне навуковага стылю. Рознааспектныя даследаванш скiраваны 
перадусiм на вырашэнне комплексу тэарэтычных i прыкладных пытанняу. 
Адзначаныя кiрункi вывучэння спецыяльнай лексiкi на практыцы часта не 
маюць выразнага супрацьпастаулення, а тэарэтычна-практычным даследа- 
ванням уласщва перакрыжаванне тэм i праблем. Мяркуецца, што вырашэнне 
праблем айчыннага тэрмшазнауства паспрыяе далейшаму развiццю асобнага 
юрунка лiнгвiстычных даследаванняу -  тэорьй тэрмiназнауства.
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СРОДК1 ВЫРАЖЭННЯ ПАСЕС1УНАСЦ1 У СУЧАСНАЙ БЕЛАРУСКАЙ
Л1Т АРАТУРНАЙ МОВЕ: ЛЕКС1КА-СЕМАНТЫЧНЫ УЗРОВЕНЬ

Пасесiунасць -  унiверсальная моуная катэгорыя, якая характарызуецца 
сiстэмнасцю у сваiм выражэнш. У сучаснай беларускай лггаратурнай мове 
функцыянальна-семантычная катэгорыя пасесiунасцi мае багаты сэнсавы 
змест i i разнастайныя сродкi яго перадачы.

Агульнавядома, што усе функцыянальна-семантычныя катэгорыi фар- 
мiруюцца сродкамi розных узроуняу моунай сiстэмы. Катэгорыя пасесiунасцi 
у сучаснай беларускай лтаратурнай мове уключае у свой арсенал лексша- 
семантычныя, словаутваральныя, марфема-марфалагiчныя i сiнтаксiчныя 
сродю, з якiх утвараюцца разнастайныя пасеЫуныя канструкцыi, здольныя



перадаваць (у залежнасщ ад ix структуры i кампазщыйнай семантыю) адно 
з двух асноуных катэгарыяльных значэнняу пасе^унасщ -  прыналежнасць 
цi валоданне.

Мэта артыкула -  устанавiць i атсаць сродкi выражэння п асе^у тс^  
у сучаснай беларускай лггаратурнай мове (на матэрыяле творау мастацкай, 
публiцыстычнай, навуковай лпаратуры i фальклору) на лексжа-семан- 
тычным узроуш.

Назiраннi над фактычным матэрыялам сведчаць, што на лексша- 
семантычным узроуш сродкi выражэння пасеЫунасщ рэпрэзентаваны такiмi 
адзiнкамi, як

-  займентю са значэннем пасеЫунасщ;
-  прыметшю са значэннем пасеЫунасщ;
-  назоунш са значэннем пасеЫунасщ (у тым лiку i тэрмiны роднасцi 

i сваяцтва);
-  дзеясловы са значэннем пасеЫунасщ.
У семантычнай структуры уЫх пералiчаныx адзiнак прысутнiчаюць 

агульныя штэгральныя пасеЫуныя семы -  ‘належаць’, ‘валодаць’, ‘мець’, 
‘быць (з’яуляцца, станавiцца) уладальшкам’, ‘быць (з’яуляцца, станавiцца) 
уласнасцю’ i iнш.

Прааналiзаваны моуны матэрыял паказвае, што значэнне прыналеж- 
насцi у сучаснай беларускай лггаратурнай мове выражаюць:

-  прыналежныя займеннiкi мой, наш, наск (уст.), твой, ваш, свой; 
ягоны, ixHi, ейны (разм.);

-  адносныя займеннiкi чый, яш;
-  няпэуныя займеннiкi нечы (нейчы), чыйсъщ, чый-небудзь, абы-чый, 

4brn-Hi4brn; чыясъ, чыйся, чыёсцъ (дыял.);
-  пытальныя займеншю чый?,чыя?, чыё?, чые?;
-  адмоуныя займеннiкi нiчый, нiчыйны ;̂
-  азначальны займеннiк уАхны (дыял.).
Агульнавядома, што прыналежныя займентю мой, наш, твой, ваш, 

свой, ягоны, iхнi, ейны (разм.) указваюць на прыналежнасць 1-й, 2-й, 3-й 
асобе або на прыналежнасць уЫм тром асобам (свой): Прыемна гэта сказацъ: 
мая хата, мой пад ’езд, мой двор (У. Караткевiч. «Чорны замак Альшансю»). 
Нялёгш выпау лёс на нашу долю (К. Карэенка. «Матчына песня»). Песня 
пачулася наская, нудная (Янка Купала. «Лета»). I  часта, часта у падарожжы 
магта зрок запынщъ твой (Якуб Колас. «Рыбакова хата»). Я  ж выйшау на 
чыстую дарожку проста перад вашай алътанкай (Я. Скрыган. «Круп»). 
Вант, тонш i спрытны у сваёй ватоуцы, ... хуценъка узбег на пагорак 
(В. Быкау. «Праклятая вышыня»). Асноуная катэгорыя для выкладчыка -  
ягонае прафесшнае званне («ЛГм»). ... яны [народавольцы] лiчылi цара непас- 
рэдна втаватым у смерц ixHix паплечншау («Полымя»). [Цётка:] -  Ай, бабач- 
Ki, гэтую ж кабецму ейны муж адшукау (В. Быкау. «Мёртвым не балщь»).

Пранамшатывы чый, яш рэалiзуюць пасеЫуную семантыку дадаткова 
да свайго асноунага значэння адноснасщ: «Няхай бачацъ, чыя Ала!» -  
падумау [Мжанор] (I. Мележ. «Подых навальнщы»). ... у пералшу розных



1ванау ды Ганнау, за жыццё i здароуе як1х павшей быу уголас памалщца поп, 
стаяла iMH Змтрок (Я. Брыль. «Нёмансюя казаю»). На магчымасць 
адносных займеншкау ужывацца са значэннем прыналежнасщ указвау яшчэ 
А. А. Шахматау [1, с. 499], аднак асноуная роля гэтых адзшак -  сувязь 
прэдыкатыуных частак у складаназалежных сказах.

Няпэуныя займеншю нечы (нейчы), чыйсъщ, чый-небудзь, абы-чый, 
чый-шчый; чыясъ, чыйся, чыёсцъ (дыял.) у сваёй семантычнай структуры 
спалучаюць пасешуную сему з семай няпэунасщ -  ‘я к  належыць каму- 
небудзь (невядома каму)’: ... [Жаваранка] ляжау у гэтым пекле на нечай 
маленъкай далош (I. Пташшкау. «Найдорф»). Нават беднага Сцёпку 
падгледзела чыёсць зоркае вока (Якуб Колас. «На прасторах жыцця»). Тое, 
што Мжанор збiрауся бурыцъ не чыё-небудзь, а сваё гумно, не давала 
супакаення (I. Мележ. «Людз1 на балоце»).

Пытальныя займеншю чый?, чыя?, чыё?, чые? выражаюць пытанне аб 
прыналежнасщ каму-небудзь: -  Хто ты, хлопча? -  дзед пытае: -  Чый 
сынок? (Якуб Колас. «Сымон-музыка»). Чыя там пшанща -  доугiя загоны? 
(«Песш пра каханне»). [Яух1м:] -  Чые авечк? (I. Мележ. «Людз1 на балоце»).

Адмоуныя займеншю шчый i шчыйны абазначаюць ‘я к  не належыць 
шкому’, а азначальны уЧхны (дыял.) -  ‘я к  належыць уюм’: [Сымон:] -  
Я  ... так ... хлопец ... падарожны, праз сябе сам ... , я ... мчый (Якуб Колас. 
Сымон-музыка). ... вядома, зямля тут мчыйная (Т. Хадкевiч. «Песня 
Дзвшы»). «Вудзе твая уся [зямля] -  самая лепшая! Сказау, парадувау! 
УЧхная -  ето не твая... » -  падумау ВаЧлъ (I. Мележ. «Подых навальнщы»).

На лексша-семантычным узроуш пасеюунасць выражаюць i некаторыя 
якасныя прыметнiкi, якiм уласцiвы агульныя штэгральныя пасесiуныя семы. 
Так, напрыклад, штэгральная сема ‘належаць’ характэрна для таюх пры- 
метнiкау, як асабжты, уласны, агулъны, чужы, прыватны i пад.: «Мозаика 
судъбы» Эдуарда Скобелева -  гэта лакашчныя занатоук тсъменнжа 
з асабЬстага архiва (<^iM»). ... i даводзтася цягнуцъ яго [паром] стаю 
уласныхрук (У. Караткевiч. «Нельга забыць»). Дубейка пахадзху па парабках, 
гаворачы, што трэба заводзщъ агульную гаспадарку (Я. Скрыган. «Круп»). 
Добрае жыта, але чужое (Я. Брыль. «Птутттю i гнёзды»). На гэты дзенъ 
было намечана перасяленне многiх будаушкоу з прыватных кватэр (А. Кула- 
коусю). Гэтага настойлiва патрабуюцъ ттарэсы народнай гаспадарт 
(«Звязда»). Нацыянальны даход. Калгасныя палетЧ.

На нашу думку, у гэтую ж групу мэтазгодна уключыць якасныя 
складаныя прыметшю, што утрымлiваюць у сваёй семантычнай структуры 
штэгральную сему ‘мець’ i абазначаюць знешнюю якасць суб’екта-пасэсара: 
Гэты чорнавалосы чалавек гадоу пад пяцъдзясят ... нагадвау правт- 
цыялънага адваката (Якуб Колас. «На ростанях»). На калёсах ... сядзела 
белагаловае, малое зусм хлапчаня (I. Пташшкау. «Найдорф»). Страсна 
спрачауся з белавалосым мужыком консЧ перакупшчык (У. Караткевiч. 
«Каласы пад сярпом тваiм»).



Сярод назоушкау са значэннем пасес1унасщ мэтазгодна вылучыць тры 
падгрупы: 1) назоушю, што абазначаюць суб’ектау-пасэсарау (уладальшкау 
чаго-небудзь), 2) назоушю, што называюць аб’екты-пасэсумы (тое, што 
належыць каму-небудзь, знаходзщца у чьйм-небудзь уладанш), 3) тэрмшы 
роднасщ i сваяцтва, што перадаюць сваяцюя адносшы. У першую падгрупу 
уваходзяць такiя адзiнкi, як гаспадар (гаспадыня), уладалънк (уладалънща), 
уласшк (уласнща), уладар (уладарка), валадар (валадарка), уладарнш 
(уладарнща), заводчык, фабрыкант, фермер, трымалънж, аутар, ства- 
ралънш i пад.: Гаспадар Вялжх Грынявiчау любху гасцей («Полымя»). 
УМмюсце Рэспублж Беларусь ... зарэгКтраваны Беларуск Клуб уладаль- 
шкау мтэлектуалънай уласнасц (<«ЛзМ»). Гэта быу муж Ядвiсi, ...былы 
уласшк камянщы у ваяводсшм горадзе (Я. Брыль. «Апошняя сустрэча»). ... 
уладары яго [замка] адчуваюцъ сябе у поунай бяспецы (В. Вольсю. «Кшга 
падарожжау»). Дык восъ ят, ён, Апалмарый Фларыянавiч, гаспадар, творца 
драулянай казк i бела-ружовай садовай пест (М. Вышынсю. «Крынща, 
светлая вадзща»). Аутары даследаванняу. Трымальнт акцый.

Назiраннi над фактычным матэрыялам паказваюць, што пасеюуныя 
семы характэрны i для складаных назоушкау тыпу домауласнк, землеуласшк, 
рабауладалънж i шит.

У другую падгрупу адносяцца таюя адзшю, як маёмасцъ, набытак, 
уласнасцъ, багацце, дабро i шит.: З прыфрантавой паласы ужо былi эвакуi- 
раваны усё паязныя саставы i уся чыгуначная маёмасць (К. Чорны). ...калi 
шлi глядзецъ калгасны набытак -  шоу [Апенька] ззаду (I. Навуменка). 
[Гунава:] -  Гэтауласнасць князя (Э. Самуйлёнак).

Значэнне сваяцкай прыналежнасщ (адно з катэгарыяльных значэнняу 
пасеЫунасщ) рэаюзуюць у сучаснай беларускай лггаратурнай мове шматлiкiя 
тэрмiны роднасщ i сваяцтва, у семантычнай структуры яюх прысутнiчаюць 
семы, што указваюць на сваяцкiя адносiны: Дзед меу да сецей нахшенне... 
(Якуб Колас. «Новая зямля»), I  Алёшава м а ц  ад прыпека, i бацька з печы 
хвалiлi яго [Хоню]... (I. Мележ. «Людзi на балоце»). Амшн брат ледзъве 
цягнуу ногi па цяжкай, сшбаватай зямлi (К. Чорны. «Зямля»). [Дзед:] -  ... 
Ашм, прадзед ягоны, таксама нiчагоускi быу (У. Караткевiч. «Каласы пад 
сярпом тваiм»). ... [Драздова] лаяла увесъ свет i асаблiва мужа свайго 
Арцёма (В. Быкау. «На сцяжыне жыцця»). Князъ i яго жонка маглi перадацъ 
права першага стрэлу любой асобе (М. Ткачоу. «Замю i людзi»).

Сярод дзеясловау са значэннем пасеЫунасщ адрознiваюцца дзве 
падгрупы: 1) дзеясловы са значэннем валодання (пазпыунага i негатыунага), 
2) дзеясловы са значэннем прыналежнасщ.

Адно з двух катэгарыяльных значэнняу пасешунасщ -  значэнне пазь 
тыунага валодання -  перадае у сучаснай беларускай лтаратурнай мове група 
дзеясловау, у семантычнай структуры яюх прысутнiчаюць iнтэгральныя 
семы ‘валодаць’, ‘мець’, ‘быць (з’яуляцца, станавщца) уладальнiкам чаго- 
небудзь’ i mm. Гэта таюя адзiнкi, як арэндавацъ, атрымацъ, брацъ (i выт- 
ворныя ад яго), валодацъ (уладацъ), дастацъ, завесщ, мецъ, набыцъ, красщ, 
купщъ, прыдбацъ, прысвойвацъ i пад.: Харомнае, дзе Аляксандрау бацъка



арэндавау зямлю, было гняздом лютых шляхцюкоу (С. Грахоусю. «Руда- 
бельская рэспублша»). За гэты час атрымалi зямельныя надзелы каля 
2 тысяч грамадзян (Я. Лугш. «Святая задача»). Дзве трэц зямлi, якой уладау 
да вызвалення мужык, пераходзяць да яго без выкупу (У. Караткевiч. 
«Каласы пад сярпом тваiм»). Пан ... меу некальк сёстрау (Янка Купала. 
«Адплата кахання»). Дзеясловы са значэннем негатыунага валодання 
рэалiзуюць значэннi ‘перастаць мець што-небудзь’, ‘перастаць валодаць чым- 
небудзь’, а што значыць ‘перастаць быць уладальнiкам чаго-небудзь’. Гэта 
таюя адзiнкi, як губляць, збыць, падараваць, прадаць, страцщь i шш.: У 
ммулым годзе запушчаную i ушчэнт разбураную гаспадарку прыйшлося 
збыць (А. Васiлевiч. «Пачакай, затрымайся»). [Гушка:] -  Дык я вопратку 
прадау (К. Чорны. «Зямля»). Губляць рэчы.

Другая падгрупа дзеясловау са значэннем прыналежнасщ у сучаснай 
беларускай лггаратурнай мове рэпрэзентавана адзшкай належаць, якая 
абазначае ‘быць (з’яуляцца) уласнасцю каго-небудзь’: Луг i зямля ... 
належалi князю Радзiвiлу (Якуб Колас. «На ростанях»). Пра гэта расказ- 
ваюць фотаздымш, дакументы, зброя, якая належала героям (В. Вольсю. 
«Кшга падарожжау»). Словам, дубы належалi вёсцы (Б. Сачанка. «Дубы»).

Таюм чынам, лексiка-семантычныя сродк выражэння пасе^унасщ 
у сучаснай беларускай лНаратурнай мове -  гэта адзшю рознай часщнамоунай 
прыналежнасцi (займеннiкi, прыметшю, назоунт, дзеясловы), для якiх 
характэрны агульныя iнтэгральныя пасеЫуныя семы. Вызначаныя тттматлшя 
адзiнкi сведчаць пра багацце мовы i ствараюць неабходныя умовы для 
выбару таго адзiнага сродку, я к  найбольш дакладна перадасць патрэбны 
пасеЫуны сэнс.
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СЕМАНТИЧЕСКИЕ СОСТАВЛЯЮЩИЕ 
НАИМЕНОВАНИЙ КОМПАНИЙ г. МИНСКА

Переход от плановой экономики к свободным рыночным отношениям 
повлек за собой крупные перемены в бизнес-среде нашей страны. В Минске, 
крупнейшем экономическом и промышленном центре, эти изменения наи­
более заметны. За последние десятилетия здесь наблюдается стремительный 
рост количества компаний в частном секторе экономики. Некоторые 
организации, некогда бывшие полностью государственными, в настоящее 
время являются открытыми акционерными обществами с долей частного 
капитала, ряд компаний по-прежнему остаются национализированными.


